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هشدار! 
  لطفــا پیــش از اســتفاده از ایــن دســتگاه، ایمنــی و دســتورالعمل هــا را 
بــه دقــت مطالعــه نماییــد. عــدم پیــروی از هشــدارها و دســتورات ممکــن 

اســت منجــر بــه بــرق گرفتگــی، آتش ســوزی و یــا جراحــات جــدی شــود.
  تمامــی هشــدارها و دســتورات را بــه منظــور مراجعــات بعــدی نــزد خــود 
حفــظ کنیــد. کلمــه )ابــزار برقــی( در هشــدارها، بــه ابــزار برقــی اصلــی شــما 

و یــا ابــزار شــارژی شــما اشــاره دارد.
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قوانین ایمنی عمومی

محل کار
ــکان هــای  ــدازه کافــی روشــن باشــد، م ــه ان ــز و ب ــد تمی   محــل کار بای

ــن باشــد. ــه آفری ــد حادث ــی توان ــب م ــک و نامرت تاری
  از ابــزار برقــی در مــکان هــای قابــل اشــتعال و انفجــار ، از جملــه در 
حضــور مایعــات، گازهــا و یــا گــرد و غبــار قابــل اشــتعال اســتفاده نکنیــد. 
ابزارهــای برقــی جرقــه هایــی تولیــد مــی کننــد کــه ممکــن اســت باعــث 

مشــتعل شــدن گازهــا و یــا گــرد و غبــار شــود.
  در زمــان اســتفاده از ابــزار برقــی، کــودکان را دور نگــه داریــد، از دســت 
دادن تمرکــز و پــرت شــدن حــواس مــی توانــد منجــر بــه از دســت دادن 

کنتــرل دســتگاه شــود.

ایمنی شخصی
  محتــاط باشــید، در هنــگام اســتفاده از ابــزار مراقــب نحــوه انجــام 
کار بــوده و در صورتیکــه خســته هســتید هرگــز از ابــزار برقــی اســتفاده 
ــد  ــزار برقــی مــی توان نکنیــد. یــک لحظــه غفلــت در زمــان اســتفاده از اب

ــروز صدمــات جــدی شــود. ــه ب منجــر ب
  از لبــاس کار مناســب اســتفاده نماییــد. از پوشــیدن لبــاس هــای 
گشــاد و یــا اســتفاده از جواهــرات اجتنــاب کنیــد، مــو، لبــاس هــا و 
دســتکش خــود را دور از قطعــات متحــرک نگــه داریــد زیــرا لبــاس هــای 
گشــاد، مــوی بلنــد و جواهــرات ممکــن اســت بــه ایــن قطعــات گیــر کنــد.

  از شــروع بــه کار غیــر منتظــره دســتگاه اجتنــاب کنیــد. در زمــان 
اتصــال دوشــاخه بــه پریــز، اطمینــان یابیــد کــه دکمــه ســوئیچ بــر روی 
وضعیــت خامــوش اســت. هرگــز دســتگاه را در صورتیکــه دوشــاخه بــه 
پریــز متصــل بــوده و یــا انگشــتتان بــر روی دکمــه ســوئیچ اســت، حمــل 

نکنیــد.
  پیــش از روشــن کــردن دســتگاه، همــواره اطمینــان یابیــد کــه آچارهــا 
و یــا هــر وســیله تنظیــم کننــده دیگــری از دســتگاه جــدا شــده باشــد. 
زیــرا باقــی مانــدن آچــار بــر روی یــک قطعــه چرخــان دســتگاه، مــی توانــد 
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ســبب بــروز آســیب هــای جــدی گــردد.
  بــدن خــود را بیــش از حــد نکشــید. همــواره جــای پــای خــود را محکــم 
کــرده و تعــادل را حفــظ کنیــد، زیــرا در ایــن صــورت قــادر بــه کنتــرل بهتــر 

دســتگاه در شــرایط غیــر منتظــره خواهیــد بــود.
  از عینــک و تجهیــزات ایمنــی اســتفاده نماییــد. بــا توجــه بــه شــرایط 
موجــود، بایــد از تجهیزاتــی نظیــر ماســک ضــد گــرد و غبــار، کفــش هــای 
ایمنــی ضــد لغــزش، کلاه ایمنــی و محافــظ گــوش اســتفاده شــود. عینــک 
هــای معمولــی و یــا عینــک آفتابــی قــادر بــه محافظــت از چشــم نیســتند.

استفاده و مراقبت از دستگاه
ــت نگهداشــتن  ــرای ثاب ــی ب ــا دیگــر راه هــای عمل ــره و ی   از بســت، گی
قطعــه بــر روی یــک ســطح ثابــت اســتفاده نماییــد. نگــه داشــتن قطعــه 
کــه بــر روی آن کار میکنیــد بــا دســت و یــا در مقابــل بدنتــان، بــی ثبــات 

بــوده و ممکــن اســت منجــر بــه از دســت دادن کنتــرل شــود.
ــرای کار خــود از  ــه دســتگاه اجتنــاب نمــوده و ب   از وارد کــردن فشــار ب
ــرا در صورتــی کار بهتــر و ایمــن  دســتگاه مناســب اســتفاده نماییــد. زی
تــر انجــام مــی گیــرد کــه از دســتگاه بــه همــان منظــوری اســتفاده شــود 

کــه بــرای آن طراحــی شــده اســت.
ــزار نیســت  ــه روشــن و خامــوش کــردن اب   اگــر دکمــه ســوئیچ قــادر ب
ــه  ــا دکم ــد ب ــه نمــی توان ــزار برقــی ک ــد. هــر اب از وســیله اســتفاده نکنی

ــاک اســت. ــرل شــود خطرن ســوئیچ کنت
ـی، دکمــه    قبــل از انجــام هرگونــه تنظیــم و یــا تغییــر لــوازم جانبـ
ســوئیچ را بــر روی وضعیــت off قــرار داده و یــا باطــری را از دســتگاه 
ــه کار  ــر شــروع ب ــات ایمنــی پیشــگیرانه خط ــن اقدام ــد. ای ــارج نمایی خ

اتفاقــی ابــزار را کاهــش مــی دهــد.
  ابــزار بــلا اســتفاده را دور از دســترس کــودکان نگــه داریــد و اجــازه 
ندهیــد کــه افــراد ناآشــنا بــه ابــزار و این دســتورالعمل ها ، از ان اســتفاده 

کننــد. ابــزار برقــی بــرای کاربــران آمــوزش ندیــده خطرنــاک هســتند.
  در زمــان عــدم اســتفاده از باطــری دســتگاه، آن را بــه دور از دیگــر 
اشــیای فلــزی از جملــه، گیــره کاغــذ، ســکه، کلیــد، میــخ، پیــچ و یــا دیگــر 
اشــیای ریــز فلــزی کــه مــی توانــد بــا باطــری اتصــال قطبــی برقــرار کنــد، 
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نگهــداری کنیــد.
  در حفــظ و نگهــداری ابــزار کوشــا باشــید. ابــزار برشــی را تیــز و تمیز نگه 
داریــد. ابــزار برشــی بــا لبــه هــای تیــز کــه بــه درســتی از آنهــا نگهــداری 

مــی شــود راحــت تــر کنتــرل مــی شــوند.
ــودن، اتصــال درســت قطعــات متحــرک،  ــم ب   دســتگاه را از نظــر تنظی
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6

قوانین ایمنی ویژه
  اجــازه ندهیــد راحتــی یــا آشــنا بــودن بــا محصــول ) کــه در اثــر اســتفاده 
مکــرر از آن حاصــل مــی شــود(، جایگزیــن پیــروی موکــد از قوانیــن 
ــت از  ــن و نادرس ــر ایم ــتفاده غی ــر شــود. اس ــورد نظ ــول م ایمنــی محص
ایــن محصــول و یــا عــدم پیــروی از قوانیــن ایمنــی بیــان شــده در ایــن 

دفترچــه ممکــن اســت منجــر بــه بــروز صدمــات فــردی جــدی شــود.
  در جائیکــه ابــزار بــرش دهنــده ممکــن اســت بــا ســیم پیچــی مخفــی 
ــزار از ســطوح  ــا اب ــان کار ب ــزار تمــاس داشــته باشــد در زم ــا ســیم اب و ی
عایــق بــرای نگهداشــتن آن اســتفاده کنیــد. تمــاس ابــزار بــرش دهنــده، 
ــه قســمت  ــا ســیمی کــه حامــل جریــان اســت باعــث انتقــال جریــان ب ب

هــای فلــزی ابــزار شــده و موجــب بــرق گرفتگــی کاربــر مــی شــود.
  توجــه داشــته باشــید کــه ایــن دســتگاه همــواره در حالــت آمــاده بــه 
کار اســت، زیــرا بــرای شــروع بــه کار نیــازی بــه اتصــال دوشــاخه بــه پریــز 

بــرق نــدارد.
  همواره اطمینان یابید که جای پای محکمی دارید.

  زمانیکــه از دســتگاه در ارتفــاع بــالا اســتفاده مــی کنیــد، مطمئــن 
شــوید کــه شــخص دیگــری در ارتفــاع پاییــن تــر از شــما حضــور نداشــته 

باشــد.
  دستگاه را با هر دو دست و محکم بگیرید.

  دستانتان را دور از قطعات متحرک نگه دارید.
  دســتگاه را در حالیکــه روشــن بــوده و در حــال کار اســت، رهــا نکنیــد. 
فقط زمانیکه آن را در دســت دارید آن را روشــن کرده و از آن اســتفاده 

. کنید
  متــه و دیگــر قطعــات نزدیــک متــه را بلافاصلــه پــس از اســتفاده، 
لمــس نکنیــد، زیــرا ممکــن اســت بــی نهایــت داغ بــوده و پوســت شــما 

را بســوزاند.
  برخــی مــواد، شــامل مــواد شــیمیایی هســتند کــه ممکــن اســت ســمی 
باشــند. از استنشــاق گــردو غبــار حاصــل از ایــن مــواد و یــا تمــاس آنهــا بــا 

پوســت، اجتنــاب کنیــد.
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علائم
علائم مورد استفاده برای این دستگاه، به شرح زیر می باشد.

V                           ولت
No                         سرعت در حالت آزاد

                   جریان مستقیم
…/min             تعداد دور در دقیقه

دستورالعمل های ایمنی مهم برای باطری
علائــم  و  هــا  دســتورالعمل  تمامــی  باطــری،  از  اســتفاده  از  پیــش 
هشــداردهنده بــر روی باطــری، شــارژر و دســتگاه را مطالعــه نماییــد.

   اجزای باطری را از هم جدا نکنید.
   چنانچــه زمــان کارکــرد باطــری بیــش از حــد کوتــاه شــده اســت، فــورا 
ــه داغ شــدن  ــر ب ــد منج ــی توان ــه کار م ــرا ادام ــد، زی ــف کنی کار را متوق

بیــش از حــد باطــری و یــا انفجــار گــردد.
   زمانــی کــه از باطــری اســتفاده نمیکنیــد، انتهــای آن را بــا کاور باطــری 

بپوشانید.
   هرگز با مواد رسانا، انتهای باطری را لمس نکنید.

ــزی ماننــد میــخ،     از قــراردادن باطــری در ظرفــی کــه دیگــر اشــیای فل
ــد. ــودداری نمایی ــرار دارد، خ ســکه و ... در آن ق
   باطری را در معرض آب و باران قرار ندهید.

   باطــری و دســتگاه را در محیطــی کــه ممکــن اســت دمــای آن از 55 
درجــه ســانتی گــراد فراتــر رود، قــرار ندهیــد.

   از انداختــن باطــری در آتــش، حتــی اگــر چندیــن مرتبــه آســیب دیــده 
ــرا ایــن امــر مــی  ــاب نماییــد، زی ــدارد، اجتن اســت و قابلیــت اســتفاده ن

توانــد ســبب انفجــار باطــری گــردد.
   از ضربه زدن به باطری و افتادن آن، جلوگیری نمایید.
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دستورالعمل های ایمنی مهم برای شارژر

  هشــدار! بــه منظــور کاهــش احتمــال آســیب دیــدن باطــری و دســتگاه 
و شــارژر، از ایــن شــارژر فقــط بــرای شــارژ کــردن باطــری لیتیومــی 
اســتفاده نماییــد. در غیــر اینصــورت، ممکــن اســت باطــری آســیب دیــده 

و یــا ســبب بــروز جراحــات فــردی شــود.
  از ایــن کیــت شــارژر،  بــرای شــارژ کــردن باطــری هــای غیــر قابــل شــارژ 

اســتفاده نکنید.
  از منبــع برقــی کــه ولتــاژ آن متناســب بــا ولتــاژ تعییــن شــده بــر روی 

برچســب شــارژر اســت، اســتفاده نماییــد.
ــل  ــع و گاز قاب ــه دارای مای ــط هایــی ک ــردن باطــری در محی   از شــارژ ک

ــد. اشــتعال اســت ، خــودداری نمایی
  شارژر را در معرض باران و برف قرار ندهید.

  هرگز برای حمل شارژر از سیم آن استفاده نکنید.
  پــس از شــارژ و یــا پیــش از انجــام هرگونــه تعمیــر و نگهــداری 
و پاکســازی، شــارژر را از پریــز جــدا نماییــد و بــرای ایــن کار بــه جــای 

کشــیدن ســیم، دوشــاخه را بکشــید.
  هرگــز از شــارژری کــه ســیم و یــا دوشــاخه آن آســیب دیــده اســت 

اســتفاده نکنیــد و آنهــا را فــورا تعویــض نماییــد.
  چنانچــه شــارژر آســیب دیــده اســت، هرگــز از آن اســتفاده نکنیــد و 
بــه هیــچ وجــه، قطعــات آن را از هــم جــدا نکنیــد، و تعمیــر آن را بــه یــک 
تعمیــرکار بســپارید. اســتفاده نادرســت و جداســازی اجــزای آن، ممکــن 

اســت منجــر بــه بــروز خطــر بــرق گرفتگــی و یــا آتــش ســوزی شــود.
  شــارژر نبایــد توســط کــودکان بــدون مراقــب و یــا افــراد غیرماهــر مــورد 

اســتفاده قــرار گیرد.
  همــواره مراقــب کــودکان خــود باشــید تــا اطمینــان یابیــد کــه بــا شــارژر 

باطــری بــازی نکنند.
  زمانیکــه دمــا پاییــن تــر از 10 درجــه ســانتی گــراد و یــا بالاتــر از 40 

ــد. ــردن باطــری نکنی ــه شــارژ ک ــدام ب ــراد اســت ، اق درجــه ســانتی گ
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  هشــدار! بــه منظــور کاهــش احتمــال آســیب دیــدن باطــری و دســتگاه 
و شــارژر، از ایــن شــارژر فقــط بــرای شــارژ کــردن باطــری لیتیومــی 
اســتفاده نماییــد. در غیــر اینصــورت، ممکــن اســت باطــری آســیب دیــده 

و یــا ســبب بــروز جراحــات فــردی شــود.
  از ایــن کیــت شــارژر،  بــرای شــارژ کــردن باطــری هــای غیــر قابــل شــارژ 

اســتفاده نکنید.
  از منبــع برقــی کــه ولتــاژ آن متناســب بــا ولتــاژ تعییــن شــده بــر روی 

برچســب شــارژر اســت، اســتفاده نماییــد.
ــل  ــع و گاز قاب ــه دارای مای ــط هایــی ک ــردن باطــری در محی   از شــارژ ک

ــد. اشــتعال اســت ، خــودداری نمایی
  شارژر را در معرض باران و برف قرار ندهید.

  هرگز برای حمل شارژر از سیم آن استفاده نکنید.
  پــس از شــارژ و یــا پیــش از انجــام هرگونــه تعمیــر و نگهــداری 
و پاکســازی، شــارژر را از پریــز جــدا نماییــد و بــرای ایــن کار بــه جــای 

کشــیدن ســیم، دوشــاخه را بکشــید.
  هرگــز از شــارژری کــه ســیم و یــا دوشــاخه آن آســیب دیــده اســت 

اســتفاده نکنیــد و آنهــا را فــورا تعویــض نماییــد.
  چنانچــه شــارژر آســیب دیــده اســت، هرگــز از آن اســتفاده نکنیــد و 
بــه هیــچ وجــه، قطعــات آن را از هــم جــدا نکنیــد، و تعمیــر آن را بــه یــک 
تعمیــرکار بســپارید. اســتفاده نادرســت و جداســازی اجــزای آن، ممکــن 

اســت منجــر بــه بــروز خطــر بــرق گرفتگــی و یــا آتــش ســوزی شــود.
  شــارژر نبایــد توســط کــودکان بــدون مراقــب و یــا افــراد غیرماهــر مــورد 

اســتفاده قــرار گیرد.
  همــواره مراقــب کــودکان خــود باشــید تــا اطمینــان یابیــد کــه بــا شــارژر 

باطــری بــازی نکنند.
  زمانیکــه دمــا پاییــن تــر از 10 درجــه ســانتی گــراد و یــا بالاتــر از 40 

ــد. ــردن باطــری نکنی ــه شــارژ ک ــدام ب ــراد اســت ، اق درجــه ســانتی گ
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نکاتی برای افزایش طول عمر باطری
  پیــش از اتمــام شــارژ باطــری آن را شــارژ نماییــد. همــواره بــه محــض 
اینکــه متوجــه شــدید میــزان شــارژ باطــری کــم مــی باشــد، کار را متوقف 

کــرده و آن را شــارژ کنیــد.
  هرگز باطری را که کاملا شارژ شده را مجددا شارژ نکنید.

  در زمــان شــارژ باطــری، دمــای اتــاق بایــد بیــن 40-10 درجــه ســانتی گــراد 
باشــد. پیــش از شــارژ کــردن باطــری، اجــازه دهیــد کــه باطــری داغ شــده 

کامــلا خنــک شــود.
  زمانیکــه از باطــری لیتیومــی بــرای مــدت زمــان بیشــتر از شــش مــاه 

اســتفاده نکــرده ایــد، آن را شــارژ نماییــد.

شروع به کار و طرز عملکرد دستگاه
  پیــش از هــر بــار اســتفاده از دســتگاه، آن را از نظــر عملکــرد بــی عیــب 

و نقــص، ســهولت حرکــت و ســالم بــودن قطعــات، بررســی نمائیــد. 
  بــرای روشــن کــردن دســتگاه، دکمــه ســوئیچ را فشــار داده و بــرای 

خامــوش کــردن آن، دکمــه را رهــا کنیــد. 
ــه دکمــه  ــاری کــه ب ــزان فش ــل شــارژی، بــه می ــرعت چرخــش دری   س
ــل  ــم قاب ــا ماکزیم ــر ت ــی شــود بســتگی داشــته و از صف ســوئیچ وارد م

ــر اســت. تغیی
  پیش از شــروع به کار دســتگاه، آن را در حالت بی باری روشــن کرده 
ــره  ــه مــدت 30 ثانیــه ، عملکــرد آن را بررســی نماییــد. چنانچــه ویب و ب
غیــر عــادی، صــدای زیــاد و یــا دیگــر نقصــی در آن مشــاهده کردیــد، آن 

را خامــوش کــرده و بــا یــک مرکــز خدمــات تمــاس بگیریــد.
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نصب / جداسازی باطری
  دســته را محکــم نگــه داشــته و دکمــه باطــری )2( 
را فشــار داده تــا بتوانیــد ان را جــدا کنیــد. ) شــکل 2( 
بــرای نصــب باطــری، بــه جهــت آن توجــه کــرده و تــا 
جایــی آن را فشــار داده تــا صــدای نصــب کامــل باطــری 
باطــری ممکــن  اینصــورت،  غیــر  در  شــنیده شــود، 
ــرای نصــب  ــد. ب اســت از دســتگاه جــدا شــده و بیفت
باطــری، از وارد کــردن فشــار بیــش از حــد، اجتنــاب 
ــد. ــرل نمائی ــد و درســت نصــب شــدن آن را کنت کنی

شارژ کردن باطری
  بــرای شــارژ باطــری، فقــط از شــارژر مناســب بــرای 

ایــن دســتگاه اســتفاده نمائیــد. 
ــرار دهیــد کــه  ــر روی شــارژر ق   باطــری را طــوری ب
علامــت »مثبــت« و »منفــی« بــر روی باطــری بــا ایــن 
علائــم بــر روی شــارژر هــم جهــت باشــد و ســپس بــه 
باطــری فشــار وارد کــرده تــا بــا ســطح زیریــن تمــاس 

پیــدا کنــد. دوشــاخه شــارژر را بــه پریــز وصــل کنیــد. ) شــکل 3(
ــد و چــراغ آن  ــز، شــارژر را روشــن مــی کن ــه پری     اتصــال دوشــاخه ب
روشــن مــی شــود و زمانیکــه باطــری کامــلا شــارژ شــد، چــراغ خامــوش 

خواهــد شــد.
  در صورتیکــه دمــای محیــط، کمتــر از 20 درجــه ســانتی گــراد باشــد و 
یــا ولتــاژ منبــع بــرق کمتــر از 220 ولــت باشــد، زمــان شــارژ از 60 دقیقــه 

بیشــتر خواهــد شــد.
  چنانچــه در حالــت شــارژ کامــل باطــری، حتــی بــا گذشــت 2 ســاعت از 
شــروع بــه شــارژ، چــراغ شــارژر خامــوش نشــد. شــارژ کــردن را متوقــف 
کــرده، باطــری را جــدا نمــوده و بــا مرکــز خدمــات پــس از فــروش زیمبــرگ 

تمــاس بگیریــد.



11

نصب / جداسازی باطری
  دســته را محکــم نگــه داشــته و دکمــه باطــری )2( 
را فشــار داده تــا بتوانیــد ان را جــدا کنیــد. ) شــکل 2( 
بــرای نصــب باطــری، بــه جهــت آن توجــه کــرده و تــا 
جایــی آن را فشــار داده تــا صــدای نصــب کامــل باطــری 
باطــری ممکــن  اینصــورت،  غیــر  در  شــنیده شــود، 
ــرای نصــب  ــد. ب اســت از دســتگاه جــدا شــده و بیفت
باطــری، از وارد کــردن فشــار بیــش از حــد، اجتنــاب 
ــد. ــرل نمائی ــد و درســت نصــب شــدن آن را کنت کنی

شارژ کردن باطری
  بــرای شــارژ باطــری، فقــط از شــارژر مناســب بــرای 

ایــن دســتگاه اســتفاده نمائیــد. 
ــرار دهیــد کــه  ــر روی شــارژر ق   باطــری را طــوری ب
علامــت »مثبــت« و »منفــی« بــر روی باطــری بــا ایــن 
علائــم بــر روی شــارژر هــم جهــت باشــد و ســپس بــه 
باطــری فشــار وارد کــرده تــا بــا ســطح زیریــن تمــاس 

پیــدا کنــد. دوشــاخه شــارژر را بــه پریــز وصــل کنیــد. ) شــکل 3(
ــد و چــراغ آن  ــز، شــارژر را روشــن مــی کن ــه پری     اتصــال دوشــاخه ب
روشــن مــی شــود و زمانیکــه باطــری کامــلا شــارژ شــد، چــراغ خامــوش 

خواهــد شــد.
  در صورتیکــه دمــای محیــط، کمتــر از 20 درجــه ســانتی گــراد باشــد و 
یــا ولتــاژ منبــع بــرق کمتــر از 220 ولــت باشــد، زمــان شــارژ از 60 دقیقــه 

بیشــتر خواهــد شــد.
  چنانچــه در حالــت شــارژ کامــل باطــری، حتــی بــا گذشــت 2 ســاعت از 
شــروع بــه شــارژ، چــراغ شــارژر خامــوش نشــد. شــارژ کــردن را متوقــف 
کــرده، باطــری را جــدا نمــوده و بــا مرکــز خدمــات پــس از فــروش زیمبــرگ 

تمــاس بگیریــد.



هشدار!
ــت قــرار گرفتــن در معــرض تابــش مســتقیم  ــه عل   چنانچــه باطــری ب
نــور خورشــید و یــا در اثــر اســتفاده از دســتگاه، داغ شــده اســت، اجــازه 

دهیــد ابتــدا خنــک شــده و ســپس اقــدام بــه شــارژ کــردن کنیــد.

نصب / جداسازی مته
  حلقــه )1( را نگــه داشــته و ســه نظــام )2( را 
بــا چرخانــدن ان در خــلاف جهــت عقربــه هــای 
ــد( ،  ــرو دســتگاه را میبینی ســاعت ) وقتــی از روب
شــل کــرده و ســه نظــام را بــاز کنیــد )شــکل 4(. پس 
از وارد کــردن متــه در ســه نظام اتومــات، حلقــه 
ــدن روکــش در  ــا چرخان را محکــم نگــه داشــته و ب
ــه هــای ســاعت، آن را محکــم کنیــد.  جهــت عقرب
بــرای جــدا کــردن متــه، ســه نظام را بــاز کــرده، متــه 

را خــارج و ســه نظام را محکــم کنیــد.

عملکرد معکوس
  دکمــه عملکــرد معکــوس )6( )شــکل 5( فقــط 
از توقــف کامــل موتــور، قابــل اســتفاده  پــس 

اســت.
  بــرای جلوگیــری از شــروع بــه کار غیــر منتظــره 
، ایــن امــکان فراهــم شــده اســت تــا بــا قــراردادن 
وضعیــت  در  چرخــش،  جهــت  تغییــر  دکمــه 
میانــی، چرخــش ســه نظــام قفــل شــود. توصیــه 

مــی شــود کــه از ایــن حالــت در زمــان تعویــض متــه و یــا وقتــی کــه از 
دســتگاه اســتفاده نمی  شــود، اســتفاده کنیــد.
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ترکمتر
ــی  ــر م ــک ترکمت ــه ی ــز ب ــل شــارژی مجه   دری
باشــد )شــکل6( کــه ایــن امــکان را فراهــم مــی 
ســازد کــه نیــروی وارده بــرای ســفت کــردن پیــچ 
و ... را تغییــر دهیــد. بــرای تنظیــم آن ، ترکمتــر 

را بچرخانیــد.
ــا  ــه ب ــود دارد، ک   در کل، 32 تنظیــم کلاچ وج
ــر مشــخص شــده  ــر روی ترکمت ــچ ب علامــت پی
اســت. بــرای انجــام کارهــای ســبک و اســتفاده از 

پیچ هــای کوچــک ، ترکمتــر را بــر روی کوچکتریــن علامــت تنظیــم کنیــد. 
ــش  ــه معنــی افزای ــای ســاعت، ب ــت عقربه ه ــک در جه ــر صــدای کلی ه

نیــروی گشــتاوری اســت.
  بالاتریــن وضعیــت حالــت ســوراخکاری اســت کــه بــرای انجــام کارهــای 
جهــت  خــلاف  در  کلیــک  صــدای  هــر  اســت.  ســوراخکاری  ســنگین 
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  ایــن دســتگاه مجهــز بــه گیربکــس دو ســرعته مــی باشــد کــه بــا تغییر 

وضعیــت دکمــه تغییــر ســرعت )3(، مــی تــوان ســرعت را تغییر داد.
  ســرعت پاییــن ) وضعیــت 1، 400-0 دور در دقیقــه( نیــروی گشــتاوری 
ــا قطــر زیــاد و  بالایــی دارد. ایــن حالــت بــرای ســوراخکاری حفــره هایــی ب
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سرویس
  ایــن دســتگاه طــوری طراحــی شــده کــه دارای طــول عمــر بالایــی بــوده و 
بــه حداقــل ســرویس نیــاز دارد.  عملکــرد آن بــه ســرویس و تمیــز کــردن 

منظــم آن بســتگی دارد.
  بــه طــور منظــم و روتیــن بدنــه دســتگاه را بــا اســتفاده از یــک دســتمال 
ــار و کثیفــی،  ــرد و غب ــه گ ــد ک ــد. اجــازه ندهی ــز کنی ــرم و خشــک، تمی ن
از حــلال  کــردن  تمیــز  بــرای  کنــد.  را مســدود  خروجــی هــای تهویــه 
هایــی همچــون ) بنزیــن، الــکل و آب آمونیــاک ( اســتفاده نکنیــد، زیــرا 
می توانــد بــه قطعــات پلاســتیکی آســیب برســاند. نیــازی نیســت بــرای 
متــه از گریــس اســتفاده کنیــد. دیگــر اقدامــات ســرویس دســتگاه، بایــد 

فقــط توســط متخصصــان مراکــز خمــات انجــام گیــرد.

نگهداری
  بــرای جلوگیــری از آســیب رســیدن بــه دســتگاه در زمــان نقــل و انتقــال 
و نگهــداری آن، از کیــف پلاســتیکی مقاومــی کــه همــراه آن عرضــه شــده 

اســت، اســتفاده کنید.
ــداری  ــه مناســب نگه ــا تهوی ــد در مکانــی خشــک ب ــل شــارژی بای   دری
مــواد  و  قلیایــی  مــواد  اســیدها،  نزدیکــی  در  آن  نگهــداری  از  شــود. 

اجتنــاب کنیــد. شــیمیایی 
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جدول لیست قطعات دستگاه

نام قطعه ردیف

پیچ سه نظام 1

سه نظام 2

پیچ 3

کاور تورچ 4

فنر تورچ 5

گیربکس 6

فنر 7

دکمه تغییر سرعت 8

پیچ 9

دنده موتور 10

موتور 11

نشانگر برق 12

تغییر حالت کلید 13

سوئیچ 14

سوکت باطری 15

گیره 16

پوسته چپ 17

پیچ 18

پوسته راست 19

باطری 20

شارژر 21
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نام قطعهشماره

پیچ چپ گرد1

سه نظام2

تورچ3

گیربکس4

موتور5

کلید تغییر قدرت6

پوسته راست7

پیچ8

پوسته چپ9

فنرتورچ10

تغییر حالت کلید11

کلید 12

سوکت 13

باتری14

15LED لامپ

بست16

شارژر17
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Explosion map
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Part list
Name of PartsNo.

Chuck screw1

chuck2

Screw3

Cover4

Gear piece5

Gearbox6

Spring7

Speed button8

Screw9

Motor gear10

Motor11

Power indicator12

Switch button13

Switch14

gang scoket15

Fastener16

Left housing17

Screw18

Right housing19

Battery20

Charger21
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Specification

Model PZL - 2212

Li-ion battery 12 V

Battery 2 * 1500 MAH

No-load speed 1350-0 / 350-0 RPM

Max torque 25 N.M

Torque setting 1+18

Chuck capacity 10 MM

Accessories

Battery 2 pcs
fast charger 1 pc 

screwdriver bits 6 pcs
connect rod 1 pc 
drills 6 pcs / BMC 

 

1.Chuck                              
2.Speed mode switch
3.Torque control 
4.Battery indicator
5.LED light
6.Forward & Reverse switch
7.Switch button
8.Battery

Service
The cordless driver drills are designed to operate for a 
long time and they demand minimum service. Operation 
time depends on service and regular cleaning.
Routinely clean the drill body by dry soft or suds-
wet cloth. Do not allow the dust and dirt ingress to 
the ventilation outlets. Don’t use solvents (benzene, 
alcohol, ammonia water), it can damage plastic parts. 
It is not required to grease the drill. The other service 
procedures should be made by specialists of the service 
center only.

Storage                         
To prevent damages of appliance during transportation 
and storage the drill is packed into a plastic case.
Maintenance and accompanying documentation is 
enclosed.
The cordless driver drill should be stored in a dry, well-
ventilated place with relative humidity of %70...50.It is 
forbidden to keep the drill near acids, alkalis, chemical 
fertilizers and other aggressive substances.

16

2000

1. Chuck
2. Speed mode switch
3. Torque control
4. LED light
5. Forward & Reverse switch
6. Switch button
7. Battery

1

3

4

6

7

5

2

EZL - 2112

1300

Main Parts

17

Specification

Model PZL - 2212

Li-ion battery 12 V

Battery 2 * 1500 MAH

No-load speed 1350-0 / 350-0 RPM

Max torque 25 N.M

Torque setting 1+18

Chuck capacity 10 MM

Accessories

Battery 2 pcs
fast charger 1 pc 

screwdriver bits 6 pcs
connect rod 1 pc 
drills 6 pcs / BMC 

 

1.Chuck                              
2.Speed mode switch
3.Torque control 
4.Battery indicator
5.LED light
6.Forward & Reverse switch
7.Switch button
8.Battery



Service
The cordless driver drills are designed to operate for a 
long time and they demand minimum service. Operation 
time depends on service and regular cleaning.
Routinely clean the drill body by dry soft or suds-
wet cloth. Do not allow the dust and dirt ingress to 
the ventilation outlets. Don’t use solvents (benzene, 
alcohol, ammonia water), it can damage plastic parts. 
It is not required to grease the drill. The other service 
procedures should be made by specialists of the service 
center only.

Storage                         
To prevent damages of appliance during transportation 
and storage the drill is packed into a plastic case.
Maintenance and accompanying documentation is 
enclosed.
The cordless driver drill should be stored in a dry, well-
ventilated place with relative humidity of %70...50.It is 
forbidden to keep the drill near acids, alkalis, chemical 
fertilizers and other aggressive substances.

16



Torque control
 The cordless driver drill is equipped 
with the torque control (see Fig.6).
It allows to change the force of 
tightening of the screws, and etc. 
To set the tool’s torque, rotate 
the adjustable torque collar(3) as 
required.
      
There are 32 clutch settings in all. 
These are indicated by screw icons depicted on the 
toque collar (3). For light duty work when using small 
screws, set the collar to the smallest icon. Each click in 
clockwise direction (1) means in increase in the torque 
produced. The highest position is the drill mode and is 
indicated by a icon. In this position the clutch will not 
operate. This permits the heavy duty drilling. Each click 
in a counterclockwise direction (2) means in decrease 
in the torque produced. The token sounds will be heard 
when you will set the tool’s torque.
 

Speed control 
The cordless driver drill is equipped with 2 speed gear 
box. It allows to change the speed .It can be changed 
by speed mode switch (3).
Slow speed (1 speed 400-0-rpm) has big torque. It 
designed for drilling holes of big diameter and driving 
screws.
High speed (2 speed1200-0-rmp)has small torque. 
It designed for drilling for fast drilling holes of small 
diameters.
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Mounting and dismounting of the bit 
Hold the ring (1)and loosen the sleeve(2) by turning 
it toward the left (in the counter-clockwise direction 
as viewed from the front)open the 
chuck (see Fig.4) After inserting 
a driver bit into the keyless drill 
chuck, firmly grasp the ring(1)and 
tighten the sleeve (2) by turning it 
toward the right (in the clockwise 
direction as viewed from the front).
To dismounting the bit/drill bit open 
the chuck, remove the bit/drill and 
tighten the chuck. 
 

Reveres
Reveres switch (6)(see Fig5)can 
be used only after full stop of the 
engine.

To prevent the accident starting 
the drill has the special block 
option.It is recommended to use 
this option when  the drill not in use or replacing the 
drill.This option is switch on by placing the revers button 
to the middle position(see Fig.5).
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tighten the chuck. 
 

Reveres
Reveres switch (6)(see Fig5)can 
be used only after full stop of the 
engine.

To prevent the accident starting 
the drill has the special block 
option.It is recommended to use 
this option when  the drill not in use or replacing the 
drill.This option is switch on by placing the revers button 
to the middle position(see Fig.5).
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The battery charging time becomes longer when a 
temperature is low than 20 C or the voltage of the 
power source is low than 220V.
If the pilot lamp does not switch off, even more than 
two hours have elapsed after starting of the charging, 
stop the charging and remove the battery and contact 
with Zimberg service center. 

CAUTION!                                    
If the battery is heated due to the direct sunlight or 
just after operation let the battery cool down and start 
charging.
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RECHARGEABLE BATTERY INSTALLATION/REMOVAL 
   
 Hold the handle tightly and push the battery latch (2) 
to remove the battery (1) (see Fig.2).

Insert the battery while 
observing its direction. Press 
until token sound will be heard 
.Otherwise the battery can fall 
out from the drill. Do not apply 
too much force when installing 
the rechargeable battery. Check 
the correctness of it installation.
  

Battery charging 
Use only the authorized charger (completed with the 
drill) for charge the cordless driver drill.
  
Position the rechargeable battery (2) 
so that the “plus” and “minus” marks 
on the battery be in compliance with 
the same marks on the charger. Than 
press on the battery until it comes 
into the contact with bottom surface. 
Connect the charger(1) power cord 
to the socket (see Fig.3).

 
Connecting the power cord will turn on the charger (the 
pilot lamp(3) will light up). When the battery is charged 
completely the pilot lamp will switch off.
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Tips for maintaining maximum battery life 
  Charge the battery before completely discharged. 

Always stop tool operation and charge the battery when 
you notice less tool power.
  Never recharge a fully charged battery cartridge. 

Overcharging shorten the battery service life.
  Charge the battery with room temperature 10C - 40C 

(50 of - 104 of). Let a hot battery cool down before 
charging it.
  Charge the Lithium-ion battery when you do not use 

it for more than six months.
 

Start-up and Order of Operation
   Examine the drill each time before operate. Check 
drill running order, easiness of move and integrity of 
actuated parts.
   To turn drill on/off press/release the switch button(7).
  Drill rotation speed is changed smoothly from 0 to 
maximum depending on level of pressure onto the 
switch button (7).
   Before operation turn the drill on in the no-load mode 
and evaluate its capacity for work for 30 seconds. If 
the increased vibration, strange nose or other defects 
occur, turn the drill off and contact a service center.

Important Safety Instructions for Charger
CAUTION: To reduce risk of injury, charge only the 
lithium-ion battery with this kit. Other types of batteries 
may burst, causing personal injury and damage.
  Non-rechargeable batteries cannot be charged with 

this battery charger.
  Use a power source with the voltage specified on the 

nameplate of the charger.
  Do not charge the battery cartridge in presence of 

flammable liquids or gases.
  Do not expose charger to rain or snow.
  Never carry charger by cord of yank it to disconnect 

from receptacle.
  After charging or before attempting any maintenance 

or cleaning, unplug the charger from the power source. 
Pull by plug rather than cord whenever disconnecting 
charger.
  Do not operate charger with damaged cord or plug-

replace them immediately.
  Do not operate or disassemble charger if it has received 

a sharp blow, been dropped, or otherwise damaged in 
any way, take it to a qualified serviceman. Incorrect use 
or reassembly may result in a risk of electric shock or 
fire.
  The battery charger is not intended for use by young 

children or infirm persons without supervision.
  Young children should be supervised to ensure that 

they do not play with the battery charger.
  Do not charge battery cartridge when temperature is 

BELOW  10 C (50 of) or ABOVE 40 C (104 of).
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Symbols 
The following show the symbols used for tool.
V ............... volts           
 no ............. no load speed

 ........... direct current       
…/min ......... revolutions or reciprocation per minute

Important Safety Instructions for Battery
  Before using battery cartridge, read all instructions 

and cautionary markings on (1) battery charger, (2) 
battery, and (3) products using battery.
  Do not disassemble battery cartridge.
  If operating time has become excessively shorter, 

stop operating immediately. It may result in a risk of 
overheating, possible bums and even an explosion.
  Always cover the battery terminals with the battery 

cover when the battery cartridge is not used.
  Do not touch the terminals with any conductive 

material.
  Avoid storing battery cartridge in a container with 

other metal objects such as nails, coins, etc.
  Do not expose battery cartridge to water or rain. 
  Do not store the tool and battery cartridge in locations 

where the temperature may reach or exceed 122( ℃55 
of)
  Do not incinerate the battery cartridge even if it is 

severely damaged or is completely worn out. The 
battery cartridge can explode in a fire.
  Be careful not to drop or strike battery
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Specific Safety Rules
DO NOT let comfort or familiarity with product (gained 
from repeated use) replace strict adherence to cordless 
drill safety rules. If you use this tool unsafely or 
incorrectly, you can suffer serious personal injury.
  Hold tool by insulated gripping surfaces when 

performing an operation where the cutting tool may 
contact hidden wiring. Contact with a “live” wire will 
also make exposed metal parts of the tool “live” and 
shock the operator.
  Be aware that this tool is always in an operating 

condition, because it does not have to be plugged into 
an electrical outlet.
  Always be sure you have a firm footing.
  Be sure no one is below when using the tool in high 

locations.
  Hold the tool firmly.
  Keep hands away from rotating parts.
  Do not leave the tool running. Operate the tool only 

when hand-held.
  Do not touch the drill bit or the work-piece immediately 

after operation, they may be extremely hot and could 
burn your skin.
  Some material contains chemicals which may be 

toxic. Take caution to prevent working dust inhalation 
and skin contact. Follow material supplier safety data.
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Service
  Tool service must be performed only by qualified 

repair personnel. Service or maintenance performed by 
unqualified personnel may result in a risk of injury.
  When servicing a tool, use only identical replacement 

parts. Follow instructions in the Maintenance section 
of this manual. Use of unauthorized parts or failure to 
follow Maintenance instructions may create a risk of 
shock injury.
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  Do not use tool if switch does not turn it on or off. 
A tool that cannot be controlled with the switch is 
dangerous and must be repaired.
  Disconnect battery pack from tool or place the 

switch in the locked or off position before making any 
adjustments, changing accessories, or storing the tool. 
Such preventive safety measures reduce the risk of 
starting the tool accidentally.
  Store idle tools out of reach of children and other 

untrained persons. Tools are dangerous in the hands of 
untrained users.
  When battery pack is not in use, keep it away from 

other metal objects like: paper clips, coins, keys, nails, 
screws, or other small metal objects that can make a 
connection from one terminal to another. Shorting the 
battery terminals together may cause sparks, burns, or 
a fire.
  Maintain tools with care. Keep cutting tools sharp 

and clean. Properly maintained tools with sharp cutting 
edge are less likely to bind and are easier to control.
  Check for misalignment or binding of moving parts, 

breakage of parts, and any other connection that may 
affect the tool’s operation. If damaged, have the tool 
serviced before using. Many accidents are caused by 
poorly maintained tools.
  Use only accessories that are recommended by the 

manufacturer for your model. Accessories that may be 
suitable for one tool may create a risk for injury when 
used on another tool.
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Tool Use and Care
  Stayed alert, watch what you are doing, and use 

common sense when operating a power tool. Do not 
use tool while tired or under the influence of drugs, 
alcohol, or medication. A moment of inattention while 
operating power tools may result in serious personal 
injury.
  Dress properly. Do not wear loose clothing, or have 

unprotected hair. Keep your hair, clothing, and gloves 
away from moving parts. Loose clothes, jewelry, or long 
hair can be caught in moving parts.
  Avoid accidental starting. Be sure switch is in the 

locked or off position before inserting battery pack. 
Carrying tools with your finger on the switch or inserting 
the battery pack into a tool with the switch on invites 
accidents.
  Remove adjusting keys or wrenches before turning 

the tool on. A wrench or a key that is left attached to a 
rotating part of the tool may result in personal injury.
  Do not overreach. Keep proper footing and balance 

at all times. Proper footing and balance enable better 
control of the tool in unexpected situations.
  Use safety equipment. Wear eye protection. Dust 

mask, non-skid safety shoes, hard hat, or hearing 
protection must be used for appropriate conditions.

Tool Use and Care
  Use clamps or other practical way to secure and 

support the workplace to a stable platform. Holding the 
work by hand or against your body is unstable and may 
lead to loss of control.
  Do not force tool. Use the correct tool for your 

application. The correct tool will do the job better and 
safer at the rate for which it is designed.
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General Safety Rules
(FOR ALL BATTERY OPERATED TOOLS)  

Work area
  Keep your work area clean and well lit cluttered 

benches and dark areas invite accident.
  Do not operate power tolls in explosive atmospheres, 

such as in the presence of flammable liquids, or dust. 
Power tools create sparks which may ignite the dust or 
fumes.
  Keep bystanders, children, and visitors away while 

operating a power tools. Distractions can cause you to 
lose control.
Electrical safety
  A battery operated toll with integral batteries or a 

separate battery pack must be recharged only with the 
specified charger for the battery. A charger that may be 
suitable for one type of battery may create a risk of fire 
when used with another battery.
  Use battery operated tool only with specifically 

designated battery pack. Use of any other batteries 
may create a risk of fire.
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WARNING! :
Read and understand all instructions. Failure to follow 
all instructions listed below, may result in electric 
shock, fire and/or serious personal injury.
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